
Slide the seats fully back. 
Change the angle of 

the seat backs to 
touch the lower tubes as 
shown. Insert the lower hooks.  

Schieben Sie die Sitze ganz 
nach hinten.  
Ändern Sie den Winkel der  
Sitzlehnen. 
Setzen Sie die  
Befestigungshaken ein.
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Slide middle row seats  
forward. Tilt forward 
Insert Guard with the   
Mesh to Back of the Car. 
 
Schieben Sie die Sitze in der 
mittleren Reihe nach vorne. 
Nach vorne kippen. 
Hundegitter einschieben. 
Abzeichen zeigt zur Rückseite 
des Autos.
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DOG GUARD  
Part No. G1634 

FITTING INSTRUCTION  
 

HUNDEGITTER  
EINBAUANLEITUNG 

 
PROTECTION CONTRE LES CHIENS   

INSTRUCTIONS DE MONTAGE  
 

HUNDEGITTER  
MONTERINGSVEJLEDNING 

 
CONJUNTO PROTECTOR  

PARA PERROS  
INSTRUCCIONES DE MONTAJE 

 
KIT BARRIERA CANI 

 ISTRUZIONI DI MONTAGGIO  
 

HUNDEVERNGITTER  
MONTASJEVEILEDNING 

  
HONDENBESCHERMINGSREK 

 INBOUWINSTRUKTIES  
 

SATS HUNDSKYDD  
MONTERINGSANVISNING 

 
KOIRAN TURVARISTIKKO 

ASENNUSOHJEET 
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Toyota Highlander #4 

www.guardsmandogguards.co.uk
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Push the 
Guard right 
into the  
window  
recess 
  
Schieben  
Sie das  
Gitter direkt  
in die  
Fensternische

Position the side arm 
and lower bracket like 
this. 
  
Positionieren Sie den 
Seitenarm und die 
untere  
Halterung  
wie folgt.

Rotate the 
Guard up into  
position 
 

Drehen Sie  
das Gitter  
nach oben 
hinein  
Position
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READ FULLY BEFORE BEGINNING - IT'LL MAKE MORE SENSE! 
VOR DEM ANFANG VOLLSTÄNDIG LESEN - ES WIRD MEHR SINN MACHEN! 
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